HawallN GARDENS PHASE |V

REGLES & PROCEDURES

Ces regles et procédures visent a assurer |'utilisation harmonieuse des aires
communes et des services offerts par la phase, au bénéfice des propriétaires.

Le locateur doit s'assurer que son ou ses locataires ont lu et compris ce document.

Le ou les locataires sont assujettis aux mémes regles et lignes directrices que les
propriétaires.

Les visiteurs sont soumis aux memes regles que les résidents, les locataires ou
propriétaires et verront a les informer en conséquence selon la situation.

Nous vous demandons de collaborer pour veiller a ce qu'elles soient respectées.

AIRES COMMUNES

1. Pour les déplacements entre les batiments et les activités de |la phase, une
tenue appropriée doit étre portée. Les déplacements torse nu ou en maillot de
bain ne sont pas acceptés.

2. Utilisez les trottoirs pour marcher.

3. La course a pied, le vélo, le patin a roues alignées et la planche a roulettes
ne sont pas autorisés sur le terrain.

4. Avant 8h et apres 22h, vous étes invité a parler a voix basse afin de ne pas
déranger les personnes endormies.

5. La loi interdit de nourrir les animaux.

6. Les deux lacs rehaussent notre paysage; cependant, vous ne pouvez pas
pécher ou nager dedans. De méme, il est interdit d'y jeter des objets, tels que
de la nourriture, de la terre, des pierres, etc.



7. Toutes les aires communes sont assujetties a une ordonnance de la Ville de
Lauderdale Lakes qui limite le bruit a 60 décibels.

8. Lorsque vous invitez des gens de |'extérieur au barbecue ou a la piscine,
soyez conscient de l'impact sur les autres utilisateurs.

9. Lors d'événements sociaux, le bruit ne doit pas dépasser 15 décibels au-
dessus de la limite.

10. Lors d’activité sociale ou de fétes (party), le son devra étre limité, il doit
étre abaissé a des niveaux raisonnables. (aprés 22h)

11. Toutes les activités doivent étre au bénéfice des propriétaires.

12. Toute activité nécessitant |'utilisation d'installations partagées, qu'elle soit
individuelle ou de groupe, doit étre autorisée au préalable par le comité des
loisirs.

13. Vous devrez faire parvenir une demande écrite au comité des loisirs en
précisant vos besoins pour approbation.

14. Toute divergence doit étre signalée par écrit au conseil d'administration de
la phase.

LA PISCINE ET LES GAZEBOS

Les piscines publiques et baignades 64 E-9 de I'Etat de la Floride exigent
que nous appliquions les réglements qu'ils contiennent et que nous en
affichions un certain nombre preés de la piscine.

1. Les heures normales d'utilisation sont de 7h a 22h.

2. Commeiil n'y a pas de sauveteur a la piscine, son utilisation est a vos risques
et périls.

3. Les jeunes enfants qu’ils sachent nager ou pas, doivent étre accompagnés
d'un adulte responsable d'eux en tout temps.



4. Pour assurer une bonne hygiene, les jeunes enfants (avec des couches) et
les personnes souffrant d'incontinence devraient utiliser des couches
spécialement adaptées aux piscines.

5. De plus, veuillez prendre une douche avant d'entrer dans la piscine.

6. La loiinterdit a plus de 19 personnes présentes dans la piscine en méme
temps.

7. Les ballons de plage, les matelas pneumatiques et les jeux d'adresse ne sont
pas autorisés, ainsi que tout autre article non spécifié.

8. Il estinterdit de courir autour de la piscine, de plonger et de se chamailler.

9. Les chaises sont disponibles pour tous les utilisateurs. lls ne doivent pas
obstruer les entrées et les espaces de circulation (trottoirs). De plus, vous
devez respecter les couloirs de circulation marqués en gris clair au sol.

10. Les chaises ne peuvent pas étre réservées.

11. Une serviette abandonnée peut étre retirée et la chaise peut étre utilisée si
le propriétaire est absent pendant plus de 15 minutes.

12. Pour maintenir I'harmonie dans I'enceinte, veuillez remplacer les chaises
utilisées lors de votre départ.

13. Les boissons alcoolisées et les aliments ne doivent é&tre consommés que
dans les aires de barbecue.

14. Pour éviter les blessures, et des bris d’équipement de la piscine les
contenants en verre ne sont pas autorisés dans I'enceinte de la piscine. Le
comité de gestion des phases peut lever cette restriction lors d'événements
spéciaux et sous supervision.

BBQ

1. La phase offre a chaque batiment un espace pour installer son BBQ.

2. Il est permis de cuisiner uniquement sur les BBQ appartenant a votre
batiment.



3. Aucun autre appareil de cuisson, qu'il soit au gaz ou électrique ou de
briguettes, n'est permis dans l'aire de barbecue.

4. Chaque utilisateur est tenu de nettoyer le BBQ apres la cuisson. lls doivent
couper le gaz et remettre la bache protectrice, qu'ils mangent sur place ou
au condo s'ils sont les derniers utilisateurs.

5. Si vous avez utilisées les toiles pour le soleil veuillez les fermer.
6. La répartition des places est la suivante :

Dans l'espace BBQ, il y a six tables disponibles. Chaque batiment dispose de
deux tables pendant la période des repas. Nous suggérons huit personnes par
table en cas de forte achalandage.

Veuillez svp respecter cette regle par respect pour tout le monde.
Coté Nord; Elderberry, Clover et Bamboo

Coté Sud; Aloha, Dogwood et Ficus

7. Il n'y a pas de table assignée a un batiment; c'est le principe du premier
arrivé, premier a choisir sa table.

8. Il est interdit de placer une nappe pour réserver une table; lorsqu'une
nappe est placée, une personne doit étre présente sur place.

9. Le souper commence a 17h.

10. A partir de 18h30, s'il y a des tables libres de votre coté habituel, elles
peuvent étre utilisées par n'importe quel batiment.

11. Les tables de barbecue des cotés nord et sud doivent étre libérées avant
17h pour I'heure du souper.

12. Les entrées et couloirs de circulations de doivent pas étre obstrués
(trottoirs). Les chaises et tables ne peuvent pas obstrués les couloirs de
circulation.

13. Les immeubles doivent fournir et entretenir, a leurs frais, de I'équipement
de barbecue pour leurs résidents. Ces appareils doivent étre en bon état de
fonctionnement en tout temps.



14. La phase fournit du gaz propane, deux bouteilles par BBQ. Lorsque la
bouteille est vide, vous devez aller la remplacer. L'échange aura lieu a
12h30 a l'aire d'entreposage des bouteilles pres des jeux de pétanque.

15. Tout bruit excessif, toute activité joyeuse comme le chant ou d'autres
activités similaires doit cesser avant 22h pour préserver la paix des
résidents.

16. 1l est demandé de remplacer I'équipement et d'éteindre les lumieres, au
besoin, avant de quitter les Gazebos.

17. Pour prévenir la prolifération de la vermine, ramassez les déchets a votre
départ et jetez-les dans le contenant désigné situé dans votre batiment.

18.Veuillez précuire tout aliment qui nécessite un long temps de cuisson
(ex: pomme de terre)

19. Les Gazebos sont des lieux de rassemblement social; Cependant, s'il y a un
manque d'espace, il serait courtois de privilégier |'utilisation des tables aux
personnes qui souhaitent y manger pendant les repas.

20. Il est toujours possible d'utiliser I'espace BBQ au bord de la piscine.
L'espace est disponible pour I'ensemble de la communauté sans
réservation. Elle doit étre libéré pour I’heure de repas.

21. De plus, un BBQ a usage gratuit est disponible a la murale pour un usage de
groupe et au besoin en cas de débordement dans les aires de BBQ. Les
mémes regles s'appliqguent que dans les aires de barbecue ordinaires.

22.Dans la grande majorité des situations de surpeuplement dans les aires de
barbecue, le probleme se corrige de lui-méme. Cependant, il y aura sans
aucun doute des situations ou il faudra le gérer.
Le reglement servira ensuite de référence.



JEUX DE PLEIN AIR

. Les résidents peuvent utiliser les installations en dehors des heures
réservées par le comité des loisirs. Ills doivent tout mettre en ordre avant de
partir et éteindre les lumiéres et les climatiseurs.

. Un adulte responsable doit accompagner les enfants en tout temps.

. L'utilisation des jeux doit cesser avant 22h afin de préserver la paix et la
tranquillité des résidents.

. L'utilisateur est responsable des bris d'équipement et accepte de payer le
colt des réparations ou du remplacement causé par une mauvaise
utilisation.

. Les murs extérieurs du pavillon ne sont pas faits pour lancer et attraper une
balle.

CLuUB HOUSE

. Le Club House est divisé en cing sections, a savoir : la salle communautaire,
la salle de billard, la salle d'exercice, la bibliothéque et la cuisine.

. Le comité des loisirs doit autoriser toute utilisation des lieux pour une
activité de groupe ou individuelle.

. Toute activité peut étre annulée avec un minimum de préavis pour les
besoins de la phase.

. Toutes les activités doivent étre au bénéfice des propriétaires.

SALLE COMMUNAUTAIRE (DANCE HALL)

. La salle communautaire est utilisée pour les activités quotidiennes,
principalement pour les réunions du conseil de phase et du comité des
loisirs.



. Toute utilisation des lieux pour une activité de groupe ou individuelle doit
étre autorisée par le comité des loisirs.

. Toutes les activités doivent étre au bénéfice des propriétaires.

SALLE BILLARD

. La salle est disponible pour les résidents de la phase, a moins que le Comité
des loisirs ne |'ait réservée.

. Les mineurs n’y sont pas autorisés a moins d'étre accompagnés d'un adulte
responsable.

. Lorsque vous rencontrez des bris d'équipement, veuillez signaler les
problémes au comité des loisirs.

. Toute activité non organisée par le Comité des loisirs doit cesser a 22h.

SALLE D'EXERCICE

. Les appareils sont mis a la disposition des résidents de la phase qui les
utilisent a leurs propres risques.

. Les mineurs ne sont pas autorisés a moins d'étre accompagnés d'un adulte
responsable.

. Les utilisateurs doivent apporter leurs serviettes et essuyer I'équipement
apres utilisation avec le nettoyant fourni.

. Veuillez lire et respecter les regles d'utilisation affichées et appliquées.

. Lorsque vous rencontrez des bris d'équipement, veuillez signaler les
probléemes au gestionnaire des loisirs.

. Les activités doivent cesser a 22h.



BIBLIOTHEQUE

La bibliothéque a recu des livres donnés au fil des ans. Vous pouvez les
emprunter et les retourner dans un délai raisonnable et dans le méme état
que lorsque vous les avez recus. Nous vous encourageons a faire don de vos
livres pour le bénéfice de tous.

La salle est principalement utilisée pour lire ou jouer a des jeux de société,
comme des jeux de cartes, ou d'autres activités, a moins que le comité des
loisirs ne I'ait réservée.

Les activités devraient s'arréter a 22h.

LA CUISINE

La cuisine est utilisée exclusivement par le comité des loisirs.
Il ne peut pas étre utilisé pour des besoins personnels.

Le comité des loisirs doit autoriser toute autre utilisation.

COMMODITES

. Les commodités comprennent des douches extérieures, des douches
intérieures, des toilettes et des abreuvoirs.

. Ces équipements nécessitent des services de nettoyage fréquents et des
co(ts d'entretien élevés. lls doivent donc étre utilisés pour répondre a des
besoins spécifiques et ne jamais étre utilisés régulierement par les résidents
afin d'éviter les désagréments causés par |'utilisation de ces services dans
leur propre condo.



ZONE SANS FUMEE

Le Clubhouse, les Gazebos, les aires BBQ, les terrains de jeux et la murale,
ainsi que les zones situées a 10 pieds de leurs environs, sont désignés
comme des zones ou il est interdit de fumer TOUS produits du tabac ou de
vapoter.

CODES D'ACCES

=

. Il est essentiel de ne pas divulguer les codes d'acces a la piscine et a I'allée
couverte. (Breezeway)

2. Donner ou crier le code met en danger la sécurité de la zone et des

personnes qui s'y trouvent.

3. Donner le code pourrait vous rendre responsable du co(t du recodage de
tous les acces.

PROBLEMES SIGNALES

1. Lorsque vous rencontrez des problemes avec I'équipement, le gazon, les
arbres ou le systeme d'arrosage, veuillez signaler le probleme comme
suit.

2. A votre comité de gestion de I'immeuble, qui en fera rapport a notre
société de gestion, ou,

3. En cas d'urgence, adressez-vous directement a AlO (All In One) au
numéro de téléphone 305 600 2051 ou 954 471 8904.

4. Si ce n'est pas urgent, 954 251 0181 ou,

5. Par courriel a AlO a I'adresse suivante : workorder@aioproperty.com

DEFINITIONS

1. L'enceinte de la piscine englobe tout I'espace a l'intérieur de la cl6ture.


mailto:workorder@aioproperty.com

2. Unrésident représente tout adulte qui réside dans un condo en phase 4.

3. Visiteur : toute personne non-résidente présente sur le site.

Révisé en mars 2025
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